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1 SPECIFICATIONS

1 - Spécifications et Compatibilité

3,0 V (piles RO3/LR0O3x2)
8 m (26 pi)
-5°C~60°C (23 °F~ 140 °F)

DIY® Olympus
DIYCASSETTEO6HP-230D25 | CASSETTEO9HP-230C-O
DIYCASSETTEQO9HP-230D25 | CASSETTE12HP-230C-O
DIYCASSETTE12HP-230D25 | CASSETTE18HP-230C-O
DIYCASSETTE18HP-230D25 | CASSETTE24HP-230C-O

2 - Guide de démarrage rapide

INSEREZ LES PILES SELECTIONNEZ LE MODE SELECTIONNEZ LA TEMPERATURE

ovlv
36

.‘ §
APPUYEZ SUR LE BOUTON POINTEZ LA TELECOMMANDE SELECTIONNEZ LA VITESSE DU
D'ALIMENTATION VERS L'UNITE VENTILATEUR

VOUS N'ETES PAS CERTAIN DE COMPRENDRE LE ROLE D'UNE FONCTION?
Reportez-vous aux sections « Comment utiliser les fonctions de base » et « Comment utiliser les
fonctions avancées » de ce manuel pour une description détaillée de ['utilisation de l'unité.

NOTE SPECIALE

+ La conception des boutons de votre unité peut [égerement différer de I'exemple illustré.
« Sil'unité intérieure ne dispose pas d'une fonction particuliere, appuyer sur le bouton de cette fonction sur
la télécommande n'aura aucun effet.




3 MANIPULATION

3.1 Insérer et remplacer les piles

L'unité comprend deux piles. Mettez les piles dans la télécommande avant de ['utiliser.

1. Faites glisser le couvercle arriere de la télécommande vers le bas, pour exposer le compartiment des piles.

2. Insérez les piles en veillant a faire correspondre les extrémités (+) et (-) des piles avec les symboles a I'intérieur du
compartiment des piles.

3. Remettez le couvercle de la batterie en place en le faisant glisser.

NOTES ET CONSEILS AU SUJET DES PILES

Pour des performances optimales du produit :

* Ne combinez pas des piles usagées et neuves, ou de types différents.

* Ne laissez pas les piles dans la télécommande si vous ne prévoyez pas
d'utiliser I'appareil pendant plus de deux mois.

* Ne jetez pas les piles avec les déchets non triés. Consultez les réglements
locaux pour connaitre les conditions d'élimination des piles.

* Lalumiére directe du soleil peut interférer avec le récepteur du signal
infrarouge.

« Il doity avoir une visibilité dégagée entre la télécommande et I'appareil.

+ Siles signaux de la télécommande contrblent un autre appareil, déplacez
I'appareil ou contactez le service a la clientéele.

* Les piles peuvent présenter un symbole chimique en bas de I'icéne de mise
au rebut. Ce symbole chimique signifie que la pile contient un métal lourd
dont la concentration dépasse un certain seuil. Un exemple est le Pb : Plomb
(>0,004%).

+ Les appareils et les piles usagés doivent étre traités dans une installation
spécialisée en vue de leur réutilisation, de leur recyclage et de leur
valorisation. En veillant a une bonne élimination, vous contribuerez a
éviter d'éventuelles conséquences négatives pour la santé humaine et
I'environnement.

3.2 Interférence de la télécommande

La télécommande doit étre conforme aux reglements locaux et nationaux.
« Au Canada, il doit étre conforme aux normes CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
. Aux Etats-Unis, cet appareil est conforme a la section 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences génantes

et

2. Cetappareil doit supporter toute interférence recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer
un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitesimposées aux appareils numériques de classe B, conformément
alasection15desreglesdela FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre des fréquences radio et, s'il
n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications
radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere.
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences par |'une ou
plusieurs des mesures suivantes :

« Réorientez ou déplacez I'antenne de réception

« Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur

« Branchezl'appareil sur une prise de courant située sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.
« Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

« Leschangements ou modifications non approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent annuler le droit
de l'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.




4 BOUTONS ET FONCTIONS

4 - Boutons et fonctions

Avant de commencer a utiliser votre nouveau climatiseur, familiarisez-vous avec la télécommande. Ce qui suit est
une breve introduction a la télécommande elle-méme. Pour savoir comment utiliser votre climatiseur, reportez-
vous a la section « Utilisation des fonctions de base » de ce manuel.

N/OFF 4 N —
Permet d'allumer ou d'éteindre MODE
l'unité. . Fait défiler les modeéles de fonctionnement
TEMP comme suit : AUTO > COOL > DRY > HEAT >
Augmente la température par FAN
incréments de 1°C(1 °F). La Remarque : le mode HEAT n'est pas disponible
température maximale pour les appareils de climatisation seulement.
est de 30°C (86°F).
Remarque : Appuyez simultané-
ment sur les touches V &
A pendant 3 secondes
pour alterner I'affichage de la
température entre °C et °F. BREEZE AWAY
Cette fonction permet d'éviter que le flux d'air ne
souffle directement sur le corps et vous donne
! I'impression de profiter d'une douce fraicheur.
SET— Remarque : Cette fonction n'est disponible qu'en
Fait défiler les fonctionnalités dans _Jr ~ mode Cool, Fan et Dry.
I'ordre suivant : Fo OK , ,
Fait défiler les fonctions de Permet de confirmer les fonctions
commande comme suit maniére: s_?lle;;téolgnees.
!_frsnurzsefzr?r:]doei/_li\{-gg (I\ﬁége\ﬂ’”(i\()@) N Régler le minuteur pour allumer l'unité.
Le symbole sélectionné
; A SET| OK ECO/GEAR
é','gf?,‘)te sur la fenétre @ Appuyez sur ce bouton pour passer au
affichage, appuyez sur le mode d'économie d'énergie dans l'ordre
bouton OK pour confirmer. N suivant : '
ECO > GEAR (75%) > GEAR (50%) > Previ-
N ous Setting Mode > ECO...
i Y Swhg | | G-E% f I
N ___)' L 1 A M
TEMP V' — Turbo )| LED ] ke
Diminue la température par E =) ]| My 3 HUMIDITY
incréments de 1°C (1 °F). La — L o | er Ihumidité d
température minimale est de eéﬁg?:g < rear(?trle #%“ elte%/e
16°C (60 °F). (d d|f|cat|on) dans uné plage
t h 5% a 85 %. Appu ezlshur cedttt
FAN SPEED Qe B Tl e
Sélectionne les vitesses du ventila- le reglaget les parametres humldlte
teur dans l'ordre suivant : AU > 20% s'affichent a 'écran.
0, 0, 0, 0,
ZSF())LJ/;/;ZGSOU/: 'I?E?\(/I)F?/i;r(')?//gour Permet d'activer et de désactiver
augmenter/diminuer la vitesse du In%frﬂecgigjlr?qglagéllj?\é%rflaielt%rlio_
ventilateur par incréments de 1%. LED térieure (en fonction du modéle),
ce qui crée un environnement
\ J confortable et calme.
SWING
Turbo

Démarre et arréte le mouvement horizon-
tal des volets. Pour les unités dotées de la
fonction d'orientation verticale des volets,
maintenez la touche enfoncée
ondes pour lancer la fonction

automatique des volets verticaux.

endant 2 sec-
'orientation

Permet a |'unité d'atteindre la température souhaitée dans les plus brefs
délais. Appuyez sur ce bouton pendant plus de 5 secondes en mode

chauffage pour activer l'opérateur Super heat. Pour arréter cette fonction,

appuyez sur ce bouton pendant plus de 3 secondes.

mrcool.com




.INDICATEURS DE L'EC

5 - Indicateurs de I'écran de la télécommande

Les informations s'affichent lorsque la télécommande est allumée.

p\: Non applicable pour cette unité ﬁ Ecran de fonction de nettoyage actif
£ Ecran des nouvelles fonctionnalités

by
£ Ecran Breeze Awa
y D Affichage du mode veille

—= Non applicable pour cette unite A\ Affichage de la fonction Suivez-moi
e~
== Non applicable pour cette unit¢ = gcran de fonction de contréle sans fil
et . ez
2> Non applicable pour cette unité [Pécran de détection de batterie faible (clignotant)
1
Indicateur de transmission ‘ — Pantalla MODE
S'allume lorsque la Affiche le courant, y compris
télécommande envoie un signal ——— .
a l'unité intérieure. 5= oY T o o i -
AR S=ECD % ¢ o f
=0 Y Q= AUTO COOL DRY HEAT FAN
— . Affichage ECO
Don 0’ :;!}: C: O X S'affiche lorsque la fonction ECO est
Affichage de TIMER ON \ooT) AN activée
n AUTO COOL DRY HEAT FAN
{DOFF -
— —_ Affichage GEAR
Affichage gﬁzmgk OFF h SET TEMP. @CO GEAR- S'affiche lorsque la fonction GEAR
t activé
e Affichage de la l l I I qF estactivee
fonction Silence ] ON RH Affichage LOCK
- S'affiche lorsque la fonction LOCK
2:|c:alge de FA: SPEEDI OFF l_l_ I_I . % est activée
iche la vitesse du ventilates—n——— : 5
sélectionnée - d{ | I l I | | | I I I ALUTO Afflchage dela TemperaturelHeure/
Vitesse du ventilateur
Silence [Jf " 1% Affiche la température réglée par
2%-20% I:I TN A B ﬁ défaut, la vitesse du ventilateur ou
LOW 11 21%40{,% \ : L J le réglage de la minuterie lorsque la
MED el 41%60% ! fonction TIMER ON/OFF est utilisée :
ST 61%-80% | * Plage de température : 16-30
o 2NN s Na- °C/60-86 °F.
HIGH |_ e 111111 81%-100% 20-1-0--0--0-0 . Plage de réglage de la minuterie :
Affichage de I'oscillation hori- 0-24 heures. '
AUTO  Sellli ] Avm zontale des volets * Plage de réglage de la vitesse du
. S ventilateur : AU-100%
Cette vitesse de ventilation ne 1 Affichage de l'oscillationau- . p|556 de réglage de I'humidité :

ETS . . -
peut pas étre ajustée en mode tomatique des volets verticaux 35% & 85%

AUTO ou DRY. =7 Affichage du mode Turbo Cet affichage est vide lorsque I'appar-

eil fonctionne en mode FAN.
A Non disponible pour cette

B unité

Todos los indicadores que se muestran en la figura tienen como objetivo una presentacién clara.
Pero durante la operacioén real, sélo los signos de funcién relativos se muestran en la ventana de
visualizacién.




© FONCTIONS DE BASE

TEMPERATURE DE REGLAGE

La plage de température de fonctionnement des unités est de 16 a 30 °C (60 a 86 °F). Vous pouvez augmenter
ou diminuer la température réglée par incréments de 0,5 °C (1 °F) ou 1 °C (1 °F).

6.1 Mode Auto (Automatique)

1. Appuyezsur la
touche Mode pour
sélectionner Auto.

2. Réglez la température
a l'aide de la touche
Temp vers le haut ou
vers le bas.

3. Appuyezsur le

bouton ON/OFF pour

— 2 démarrer 'unité.

REMARQUE : En mode
automatique, l'unité sélectionne
automatiquement le mode Cool,
de Fan ou Heat en fonction de la
température réglée. La vitesse du
ventilateur ne peut pas étre réglée
en mode automatique.

6.2 Mode Cool (Climatisation)

)

=S
A
COOL
® - %

AN

1. Appuyezsur la
touche Mode pour
sélectionner le
mode Cool.

2. Réglezla
température a l'aide
de la touche Temp
up ou Temp down.

3. Appuyez sur la

(=)o

N

touche Fan pour
sélectionner
la vitesse du

ITRYARETS
— S | [swing) [ 22
N _J\Z
[ Turbo (" LED )| haridy )

—s—

ventilateur dans une
plage allant de AU a
100 %.

4. Appuyez sur la
touche ON/OFF
pour démarrer
l'unite.

1 —
3 — @~ (»)

EEE—

6.3 Mode Dry (Déshumidification)

1. Appuyezsur la
touche Mode pour
sélectionner Dry.

2. Réglez la température
a l'aide de la touche
Temp up ou Temp
down.

3. Appuyez sur la

N

SET @)

N

touche ON/OFF pour

—2 démarrer l'unité.

Ca NN (e
|| snine| [ B2
‘\f%:' &=

(o )
—e—

|
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REMARQUE : La vitesse du
ventilateur ne peut pas étre
modifiée en mode Dry.

6.4 Mode Fan (Ventillation)

1. Appuyezsur la
touche Mode pour
sélectionner le mode
Fan.

2. Appuyez sur la
touche Fan pour
sélectionner la vitesse
du ventilateur dans
une plage allant de
AU a 100 %.

3. Appuyez sur la
touche ON/OFF pour
démarrer l'unité.

REMARQUE : Vous ne pouvez
pas régler la température en
mode Fan. Par conséquent,
I'écran ACL de votre
télécommande n'affichera pas la
température.




. FONCTIONS DE BASE

6.5 Mode Heat (Chauffage)

1. Appuyez sur la touche Mode
pour sélectionner le mode
Heat.

2. Réglez la température a
I'aide de la touche Temp up
ou Temp down.

3. Appuyez sur la touche
Ventilateur pour
sélectionner la vitesse du
ventilateur dans une plage
allant de AU a 100 %.

4. Appuyez sur la touche ON/
OFF pour démarrer |'unite.

wmma \\ LED jI\Hunﬂly?j
—a—

REMARQUE : Lorsque les températures
extérieures baissent, les performances
de la fonction de chauffage de votre
unité peuvent étre affectées. Dans ce

\ J cas, nous recommandons d'utiliser
cette unité conjointement avec d'autres
appareils de chauffage.

6.6 Réglage du minuteur
Réglage TIMER ON :

9 Appuyez sur le bouton TIMER pour déclencher la
‘ séquence de temps ON.

Appuyez cinq fois sur le

— i bouton d'augmentation ou de
diminution de la température
‘ pour régler I'heure souhaitée

de mise en marche de l'unité.

‘¥ Dirigez la télécommande vers |'unité et attendez
1 seconde. La fonction TIMER ON sera activée.

7 mrcool.com

Réglage TIMER OFF :

Q. Appuyez sur le bouton TIMER pour déclencher la
séquence de temps OFF.

Appuyez dix fois sur le bouton
Augmentation ou Diminution
de la température pour régler
I'neure souhaitée de mise en
marche de I'unité.

REMARQUE :

1. Lorsque vous réglez TIMER ON ou TIMER OFF, la durée
augmente par incréments de 30 minutes a chaque
pression, jusqu'a 10 heures. Au-dela de 10 heures et
jusqu'a 24 heures, elle augmente par incréments d'une
heure. (Par exemple, appuyez 5 fois pour atteindre
2,5 heures puis 10 fois pour parvenir a 5 heures). Le
minuteur revient a 0,0 au-dela de 24 heures.

2. Vous pouvez annuler ces deux fonctions en remettant
leur minuteur a 0,0h.

Exemple de réglage TIMER ON & OFF :

N'oubliez pas que les périodes de temps que vous
définissez pour les deux fonctions se réferent a des

heures ultérieures a I'neure actuelle.
»»@

B ESISUEE

) Unit turns Unit turns
Timer starts
ON OFF
Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM

time 1PM

—m_

Exemple : Si I'heure actuelle est 13h00, l'unité
s'allumera 2,5 heures plus tard (15h30) et s'éteindra a
18h00.




.FONCTIONS AVANCEES

7.1 Fonction Swing

Appuyez sur le bouton Swing.

Le volet horizontal monte et descend
automatiquement lorsque I'on appuie
sur le bouton Swing. Appuyez a
nouveau sur ce bouton pour l'arréter.

19,

Lorsque ce bouton est appuyé pendant plus
de 2 secondes, la fonction d'orientation
verticale des volets est activée.

7.2 Direction du flux d'air

Lorsque le bouton Swing est appuyé en continu, il est possible
de régler cing différentes directions de flux d'air. Le volet se
déplace dans une plage différente a chaque fois que I'on appuie
sur le bouton. Appuyez sur le bouton jusqu'a ce que la direction
souhaitée soit atteinte.

7.3 Affichage DEL

Appuyez sur le bouton DEL pour
allumer et éteindre I'affichage
de l'unité intérieure.

Lorsque vous appuyez sur ce bouton
pendant plus de 5 secondes, |'unité
intérieure affiche la température réelle de
la piéce. Si vous appuyez a nouveau sur
ce bouton pendant plus de 5 secondes,
vous reviendrez a l'affichage de la
température de consigne.

7.4 Fonction panneau basculant

3s 3s

+ VvV

O

Appuyez simultanément sur le bouton Mode et sur le
bouton fleche vers le bas pendant plus de 3 secondes
pour activer cette fonction. La télécommande
affichera « F2 ». Lors du réglage de I'état du panneau,
appuyez sur les boutons fleche vers le haut ou vers le
bas de la télécommande pour contrbler la montée ou
la descente de la grille. Appuyez sur n'importe quel
autre bouton pour quitter le réglage.

7.5 Fonction Breeze Away

Cette fonction empéche le flux d'air de
souffler directement sur le corps.

REMARQUE : cette fonction est
disponible uniqguement dans les modes
Cool, Fan et Dry.

7.6 Fonction silencieuse

When the fan button is pressed for
2s more than 2 seconds, the Silence
function will activate/deactivate.

Due to the compressor's low frequency
of operation, it may result in insufficient
cooling or heating capacity. Press ON/
OFF, Mode, Turbo, or Clean buttons
while operating to cancel the silence
function.

mrcool.com




.FONCTIONS AVANCEES

7.7 Fonction ECO/GEAR
Appuyez sur le bouton ECO/GEAR pour

|'ordre suivant :

ECO > GEAR (75%) > Mode de réglage
précédent > ECO...

(Remarque : Uniqguement disponible en
mode COOL.)

Fonctionnement ECO:
En mode climatisation, appuyez sur ce

bouton, et la télécommande ajuste automatiquement la
température a 75°F/24°C, régle la vitesse du ventilateur
sur Auto (lorsque la température définie est inférieure
a 75°F/24°C). Si la température définie est supérieure

a 75°F/24°C, appuyez sur le bouton ECO, la vitesse du
ventilateur passera a Auto, et la température définie
restera inchangée.

Remarque : Appuyer sur le bouton ECO, ou modifier le
mode ou ajuster la température de consigne a moins de
75°F/24°C arrétera le fonctionnement ECO. En mode ECO,
la température définie doit étre égale ou supérieure a
75°F/24°C, sinon la climatisation risque d'étre insuffisante.
En cas d'inconfort, appuyez a nouveau sur la touche ECO
pour l'arréter.

Fonctionnement GEAR :

Appuyez sur le bouton ECO/GEAR pour accéder au
fonctionnement GEAR comme suit :

75% (jusqu'a 75 % de consommation d'énergie électrique) >
50% (jusqu'a 50 % de consommation d'énergie électrique) >
Mode de réglage précédent

En mode GEAR, la température de réglage revient sur

I'écran d'affichage au bout de 3 secondes apres la sélection
du réglage souhaité.

7.8 Fonction FP

L'unité fonctionnera a une vitesse
de ventilation élevée (lorsque

le compresseur est en marche)
avec une température réglée
automatiquement a 8 °C/46 °F.

Appuyez deux fois sur ce bouton
dans une section en mode HEAT et

a une température de réglage de
60°F/16°C pour activer la fonction FP.

Appuyez sur le bouton On/Off, Mode,
Fan ou Temperature pour annuler
cette fonction.

X2
Vv

Remarque : Cette fonction est
réservée aux climatiseurs a
thermopompe.

passer en mode d'économie d'énergie dans

mrcool.com

7.9 Fonction Lock

Bs = Appuyez
simultanément sur
les touches Humidity
et Turbo pendant
plus de 5 secondes
pour activer la
fonction Lock
(verrouillage).

Aucun bouton ne répondra. Appuyez a nouveau
sur ces deux boutons pendant 2 secondes pour
désactiver la fonction Lock.

7.10 Fonction Turbo

Lorsque la fonction Turbo est activée en
mode COOL, I'unité souffle de I'air frais avec
le réglage de ventilation le plus fort pour
relancer le processus de climatisation.

Lorsque la fonction Turbo est activée en
mode HEAT, l'unité souffle de I'air chaud
avec le réglage de ventilation le plus fort
pour relancer le processus de chauffage
(certaines unités).

Pour les unités équipées d'éléments chauffants

électriques, le chauffage électrique s'activera et
relancera le processus de chauffage.

7.11 Fonction Super Chaleur

Appuyez sur le bouton Turbo pendant 5
secondes en mode Chauffage/Auto pour
lancer la fonction de surchauffe. Pour
arréter cette fonction, appuyez sur la
touche pendant 3 secondes. Cette fonction
est principalement utilisée pour améliorer
la vitesse de chauffage de I'unité a basse
température.

En mode Super Heat, le volet s'ouvre a l'angle maximum
pour permettre a |'unité d'atteindre la température
prédéfinie dans le temps le plus court possible.

Remarque : La fonction anti-froid est désactivée 5 minutes
apres le démarrage du compresseur. Cela peut entrainer
une baisse de la température de sortie de ['air.

o Silafonction Super Heat est activée, « On » s'affiche
pendant 3 secondes sur la fenétre d'affichage de l'unité
intérieure.

o Silafonction Super Heat est arrétée, « OFF » s'affiche
pendant 3 secondes sur la fenétre d'affichage de l'unité
intérieure.

o Changez de mode ou éteignez I'unité pour arréter la
fonction Super Heat.
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7.12 Fonction Set
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« Appuyez sur le bouton SET pour accéder au réglage de la fonction, puis appuyez sur le bouton SET ou sur le
bouton Temp Up ou Temp Down pour sélectionner la fonction souhaitée. Le symbole sélectionné clignote sur
I'écran. Appuyez sur la touche OK pour confirmer.

« Pour annuler la fonction sélectionnée, suivez les mémes procédures que ci-dessus.
« Appuyez sur le bouton SET pour faire défiler les fonctions de fonctionnement comme suit :

Active Clean (5%) > Fresh* ( £)) > Sleep* (¥)) > Follow Me (R) -> AP Mode (%)
[*]: Disponible uniquement pour les unités dotées de cette fonctionnalité.

Fonction FRESH : Fonction Follow Me:

La fonction Follow Me permet a la télécommande de
mesurer la température a son emplacement actuel et

Lorsque la fonction Fresh est lancée, le dépoussiéreur
lé?{:;}siizl;/lglai)rn:negt: Irglssirsﬁujrteetgzlgg ﬁ;iildera d d'envoyer ce signal a l'unité a intervalle de 3 minutes.

P P : Lorsque vous utilisez les modes AUTO, COOL ou
Fonction Sleep : HEAT, mesurer la température ambiante a partir de la
The S|eep function is used to decrease energy use télécommande (au lieu d_e I.‘unité intérieure elle-méme)
while you sleep (and don't need the same temperature ~ Permettra a I'unité d'optimiser la température autour de
settings to stay comfortable). This function can only be ~ VOUs et de vous assurer un maximum de confort.

activated via remote control. Remarque : Appuyez sur le bouton Set pour sélectionner
Remarque : La fonction Sleep n'est pas disponible en la fonction Follow Me, puis appuyez sur le bouton OK
mode FAN ou DRY pour confirmer. Une pression de 3 secondes sur le

’ bouton OK permet de démarrer/arréter la fonction de
Fonction AP : mémorisation de la fonction Follow Me.
Choisissez le mode AP pour terminer la conﬁguration o Silafonction de mémoire est activée, « On » s'affiche
du réseau sans fil. Pour certaines unités, le fait pendant 3 secondes a I'écran.
d'appuyer sur le bouton SET ne fonctionne pas. Pour « Silafonction de mémorisation est arrétée, « OFF »
passer en mode AP, appuyez continuellement sur le s'affiche pendant 3 secondes a I'écran.
bouton DEL sept fois en I'espace de dix secondes. « Lorsque la fonction de mémoire est activée, appuyer
Fonction Active Clean sur le bouton ON/OFF, changer de mode ou une
La technologie Active Clean élimine la poussiére K/Ioupure de courant m'annule pas la fonction Follow

' e.

la moisissure et la graisse qui peuvent provoquer
des odeurs lorsqu'elles adherent a I'échangeur
thermique en gelant automatiquement le givre puis
en le dégelant rapidement. Lorsque cette fonction
est activée, la fenétre d'affichage de I'unité intérieure
indique « CL ». Au bout de 20 a 45 minutes, |'unité
s'éteint automatiquement et annule la fonction de
nettoyage.
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COMFORT MADE SIMPLE

Téléecommande
MRCOOL® Bi-bloc

La conception et les spécifications de ce produit et/ou de ce manuel peuvent étre modifiées sans préavis.
Consultez le représentant ou le fabricant pour plus de détails.
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